
CEZMIRRISR:802/2026 

MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

vo veci spolupráce v národnom projekte „Ekosystém Living La bov v samosprávach pre odolnosť 
kritickej infraštruktúry" 

uzatvorené 

medzi nasledujúcimi účastníkmi: 

MINISTERSTVO INVESTÍCIÍ, REGIONÁLNEHO ROZVOJA 

A INFORMATIZÁCIE SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

a 

CENTRUM VEDECKO-TECHNICKÝCH INFORMÁCIÍ SLOVENSKEJ 

REPUBLIKY 

a 

PARTNERSTVÁ PRE PROSPERITU o.z. 

a 

SMART CITIES KLUB, o.z. 

a 

ZDRUŽENIE MIEST A OBCÍ SLOVENSKA 
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MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

vo veci spolupráce v národnom projekte „ Ekosystém Living La bov v samosprávach pre odolnosť 
kritickej infraštruktúry" uzatvorené podľa § 51 zákona č . 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „ Memorandum" ) medzi: 

Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 
Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovensko 
IČO: 50 349 287 
zastúpené: Mgr. Samuel Migaľ, minister 
(ďalej len „MIRRI SR" ) 

a 

Centrum vedecko-technických informácií Slovenskej republiky 
Lamačská cesta 8A, 811 04 Bratislava, Slovensko 
IČO : 00 151 882 
zastúpené: Ing. Róbert Gálik, MBA, generálny riaditeľ 
(ďalej len „CVTI SR") 

a 

Smart Cities Klub, o. z. 
Palisády 1, 811 01 Bratislava, Slovensko 
IČO: 42174775 
zastúpené: Mgr. Miloslav Jurík, predseda 
(ďalej len „Smart Cities Klub") 

a 

Partnerstvá pre prosperitu, o. z. 
Jašíkova 2, 821 03 Bratislava, Slovensko 
IČO: 30788587 
zastúpené: Mgr. Milan lštván, prezident 
(ďalej len „PPP") 

a 

Združenie miest a obcí Slovenska 
Bezručova 9, 811 09 Bratis lava 
IČO : 00584614 
zastúpené: doc. PaedDr. Jozef Božik, PhD., predseda 
(ďalej len „ZMOS") 

(MIRRI SR a CVTI SR a Smart Cities Klub a PPP a ZMOS spolu ďalej ako „účastníci Memoranda") 
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Preambula 

1. Účastníc i Memoranda vyjadrujú spoločný záujem o rozvoj spolupráce v oblasti podpory inováci í, 
digitálnej transformácie miestnych územných samospráv a budovania odolnosti kritickej 
infraštruktúry v podmienkach Slovenskej republiky. Vychádzajúc z potreby systematického rozvoja 
inovačných ekosystémov a testovacích prostredí typu Living Lab v prostredí miest a obcí Slovenskej 
republiky, účastníci Memoranda deklarujú záujem spolupracovať pri príprave a realizácii národného 
projektu „Ekosystém Living Labov v miestnych územných samosprávach pre odolnosť kritickej 
infraštruktúry" (ďalej len „ národný projekt" ). 

2. Účastníci Memoranda majú záujem vytvoriť rámec spolupráce smerujúci k podpore prepájania 
verejného sektora s dôrazom na miestnu územnú samosprávu, výskumno-vývojových inštitúcií, 
súkromného sektora a odborných komunít. 

1. Účel Memoranda 

1. Účelom tohto Memoranda je vytvorenie rámca vzájomnej spolupráce účastníkov Memoranda pri 
príprave, implementácii a rozvoji aktivít súvisiacich s národným projektom. Spolupráca sa 
zameriava najmä na vytvorenie podmienok pre rozvoj ekosystému Living Labov v prostredí 
slovenských miestnych územných samospráv, podporu využívania inovatívnych technologických a 
organizačných riešení a rozvoj odborných kapacít subjektov zapojených do procesu digitálnej 
transformácie a posilňovania odolnosti kritickej infraštruktúry. 

2. Účastníci Memoranda zároveň deklarujú záujem podporovať výmenu odborných poznatkov, 
skúseností a dobrej praxe, ako aj rozvoj partnerstiev medzi relevantnými aktérmi verejného, 
akademického a súkromného sektora . 

II. Predmet Memoranda 

1. Predmetom tohto Memoranda je spolupráca účastníkov Memoranda pri príprave projektového 
zámeru a projektovej dokumentácie národného projektu, pri návrhu metodického, 
technologického a organizačného rámca fungovania Living Labov, ako aj pri identifikácii 
relevantných partnerov, pilotných miest a obcí a ďalších subjektov potrebných na realizáciu 
projektových aktivít. 

2. Účastníc i Memoranda budú v rámci svojich kompetencií a odborného zamerania participovať na 
odborných konzultáciách, pracovných rokovaniach, workshopoch a ďalších aktivitách súvisiacich s 
prípravou a realizáciou národného projektu. Súčasťou spolupráce je aj podpora šírenia výsledkov 
projektu, výmena informácií a prepájanie odborných komunít a stakeholderov. 

III. Ostatné ustanovenia 

Toto Memorandum predstavuje rámec spolupráce účastníkov Memoranda pri príprave a realizácii 
spoločných aktivít súvisiacich s národným projektom. Podrobnosti spolupráce budú účastníci 

Memoranda riešiť priebežne, podľa charakteru jednotlivých aktivít a vzájomných potrieb vo 
schválenom národnom projekte. Účastníci Memoranda sa dohodli, že : 

i. toto Memorandum nezakladá finančné ani iné majetkové záväzky medzi účastníkmi Memoranda, 
pričom financovanie konkrétnych aktivít bude predmetom osobitných dohôd alebo projektovej 
dokumentácie, 
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ii. účastníci Memoranda si budú poskytovať potrebnú súč i nnosť a koordinovať svoje aktivity 
spôsobom podporujúcim napÍňanie účelu tohto Memoranda, 

iii . otázky ochrany dôverných informácií, výsledkov spolupráce a práv duševného vlastníctva budú 
riešené samostatne podľa povahy konkrétnych aktivít a v súlade s platnými právnymi predpismi, 

iv. Memorandum má deklaratívny charakter a nezakladá žiadne právne vynútiteľné nároky ani 
záväzky pre žiadneho z účastníkov Memoranda. 

IV. Záverečné ustanovenia 

1. Memorandum sa uzatvára na obdobie do ukončenia realizácie národného projektu, pokiaľ sa 
účastníci Memoranda nedohodnú inak. 

2. Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu všetkými účastníkmi Memoranda a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jeho prvého zverejnenia v sú lade s platnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

3. Ak nie je dohodnuté inak, zmeny a doplnenia tohto Memoranda je možné vykonať výlučne formou 
písomných a očíslovaných dodatkov podpísaných všetkými účastníkmi Memoranda. 

4. Memorandum možno ukončiť vzájomnou písomnou dohodou všetkých účastníkov Memoranda 
alebo iba čiastočne vo vzťahu ku ktorémukoľvek účastníkovi Memoranda písomnou výpoveďou 
tohto účastníka Memoranda aj bez uvedenia dôvodu. Výpoveď musí mať písomnú formu a musí byť 
doručená všetkým ostatným účastníkom Memoranda. Výpovedná doba je jeden (1) kalendárny 
mesiac a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia písomnej výpovede poslednému 
účastníkovi Memoranda. Ukončením platnosti a účinnosti Memoranda nie je dotknutá platnosť 
zmluvných a iných vzťahov vzniknutých v súvislosti s Memorandom. 

S. Memorandum je podpísané v šiestich originálnych vyhotoveniach, v dvoch vyhotoveniach pre 
MIRRI SR a po jednom vyhotovení pre ostatné strany Memoranda. 

V Bratislave, dňa 

Mg,r:.1 1Vl'íÍoslav Junk 

15' · 'rt Cities Klub 



Mgr. Milan lštván 

seda ZMOS 




